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AutoDome Module Replacement Instructions

Use the following steps to replace the Bubble assembly and various modules to the
Bosch AutoDome.

1. Toreplace Bubble Assembly
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Pendant Bubble Assembly

Apply a counterclockwise rotational force to the Bubble assembly to preload
the bubble latch.

Insert a small (2 mm) straight blade screwdriver into the latch opening of the
bubble trim-ring to release the latch. Then remove the screwdriver.

Rotate the Bubble assembly counterclockwise approximately 20° until the
Bubble releases from the Pendant housing, and remove the Bubble.

Insert the replacement Bubble assembly into the Pendant housing, and rotate
it clockwise until it locks. The latch mechanism makes a click when it locks.
In-Ceiling Bubble Assembly

Loosen the trim ring lock-screw with a small #1 Philips screwdriver enough for
the Bubble assembly to move freely.

Rotate the Bubble assembly counterclockwise approximately 1/4 turn until it
releases from In-Ceiling housing, and remove the Bubble.

Place the replacement Bubble assembly onto the In-Ceiling housing, and rotate
it clockwise approximately 1/4 turn until it stops. Then tighten the lock-screw.

. To replace Camera Module (hot swappable)

Remove the Bubble assembly. See step 1 above.

Press the yellow lock tab on Camera module and turn the Camera module
counterclockwise until it aligns with the yellow label on the CPU board.

Pull the Camera module straight off its connector and remove.

Align the yellow lock tab of the replacement Camera module to the yellow label
on CPU module and insert Camera module straight onto its connector on the
CPU module.

Rotate the Camera module clockwise until it locks.
Replace the Bubble assembly. See step 1 above.

. To replace CPU Module

Remove all power from the AutoDome. Caution: Severe damage can be caused
to the AutoDome if the power is not turned OFF.

Remove the Bubble assembly. See step 1 above.
Remove the Camera module. See step 2 above.

Loosen the three screws of the CPU module with a #2 Philips screwdriver, until
the screwsare retained loosely by the CPU module.

Pull the CPU module from its connector and tilt the module to clear the housing
gasket.

Align the replacement CPU module screws with the holes in the housing and
insert the CPU module into its connector. Then tighten the three Philips head
SCrews.

Replace the Camera module and Bubble assembly. See steps 2 and 1 above.

4. To replace Heater Module (optional with Outdoor Pendant model)

Remove the Bubble assembly, Camera module, and CPU module. See steps 1,
2, and 3 above.

Squeeze the two Heater module lock tabs with the thumb and index finger, and
remove the module.

Insert replacement Heater module into Outdoor Pendant Housing, making cer-
tain that the lock tabs engage.

Replace the CPU module, Camera module, and Bubble assembly. See steps 3,
2 and 1 above.

. To replace COMMs Module

Remove the Bubble assembly, Camera module, CPU module, and optional
Heater module. See steps 1, 2, 3, and 4 above.

Press the lock tab away from the module with one hand while pulling the
COMMs module from its connector with the other hand, and remove the mod-
ule.

Align the replacement COMMs module to its connector in the housing with the
module label facing outward, and insert the module into its connector. Make
certain that the lock tab engages the module.

Replace the optional Heater module, CPU module, Camera module, and Bub-
ble assembly. See steps 4, 3, 2 and 1 above.

Pokyny pro vyménu modulu AutoDome
Tyto pokyny slou_i k vyméné kopuli a riiznych moduli systému Bosch AutoDome.
1. Vyména sestavy kopule

8.

Sestava zavésné kopule
Otocte kopuli proti sméru hodinovych rucicek tak, aby doslo k zati_eni zapadky
kopule.

Do otvoru zapadky v okrajovém prstenci kopule vsurite maly (2mm) plochy
Sroubovak a uvolnéte zapadku. Poté Sroubovak vyjméte.

Otocte sestavou kopule pfibli_né o 20° proti sméru hodinovych rucicek, dokud
se neuvolni ze zavésného krytu. Poté kopuli sejméte.

Novou sestavu kopule vlo_te do zavésného krytu a otacejte ji ve sméru hodi-
novych rucicek, dokud nezaskoci na misto. Mechanismus zapadky vyda pfi
zajisténi zvuk (cvaknuti).

Sestava kopule pro monta_do stropu

Povolte aretacni Sroub okrajového prstence pomoci kii_ového Sroubovaku €. 1
tak, aby se sestava kopule mohla volné pohybovat.

Otocte sestavou kopule pfibli_né o 1/4 otacky proti sméru hodinovych rucicek,
dokud se neuvolni z krytu pro monté_do stropu. Poté kopuli sejméte.

Umistéte novou sestavu kopule na kryt pro montd_do stropu a otocte ji
pribli_né o 1/4 otacky ve sméru hodinovych rucicek a_na doraz. Poté utahnéte
aretacni Sroub.

. Vyména kamerového modulu (vyménitelného za provozu)

Sejméte sestavu kopule. Viz krok 1 vyse.

Stisknéte _luty zajis_ovaci jazy¢ek na kamerovém modulu a otocte kamerovym
modulem proti sméru hodinovych rucicek, dokud jazy¢ek nebude v jedné
roviné se _lutym $titkem na modulu procesoru.

Vytahnéte kamerovy modul pfimym smérem z jeho konektoru a dejte jej stra-
nou.

Vyrovnejte _luty zaji$_ovaci jazyéek nahradniho kamerového modulu se _lutym
Stitkem na modulu procesoru a usad'te kamerovy modul pfimo do konektoru na
modulu procesoru.

Otacejte kamerovym modulem ve sméru hodinovych rucic¢ek, dokud nezaskoci
na misto.

Nasadte sestavu kopule zpét. Viz krok 1 vyse.

. Vyména modulu procesoru

Odpojte jednotku AutoDome od elektrického napdjeni. Upozornéni: Pokud
neni elektrické napajeni VYPNUTO, m{_e dojit k zava_nému poskozeni.

Sejméte sestavu kopule. Viz krok 1 vyse.
Demontujte kamerovy modul. Viz krok 2 vyse.

Povolte tfi Srouby modulu procesoru pomoci kii_ového $roubovaku ¢. 2 tak,
aby Srouby zUstaly jen volné uchyceny k modulu procesoru.

Vytahnéte modul procesoru z jeho konektoru a sklopte modul tak, abyste
mohli uvolnit tésnéni krytu.

Vyrovnejte Srouby nahradniho modulu procesoru s otvory v krytu a usadte
modul procesoru do konektoru. Poté tfi Srouby s hlavou s kii_ovou dra_kou
utahnéte.

Nasad'te zpét kamerovy modul a sestavu kopule. Viz kroky 2 a 1 vyse.

. Vyména modulu vyhfivani (volitelna vybava zavésného venkovniho modelu)

Demontujte sestavu kopule, kamerovy modul a modul procesoru. Viz
kroky 1,2 a 3 vyse.

Zmacknéte dva zaji$_ovaci jazycky modulu vyhfivani palcem a ukazovackem a
modul sejméte.

Usadte novy modul vyhfivani do zavésného venkovniho krytu. Dbejte, aby
doslo k zajisténi jazyckd.

Nasad'te modul procesoru, kamerovy modul a sestavu kopule. Viz kroky 3, 2 a
1 vyse.

. Vymina komunikaéniho modulu

Demontujte sestavu kopule, kamerovy modul, modul procesoru a volitelny
modul vyhrivani. Viz kroky 1, 2, 3a 4 vyse.

Modul demontujte tak, _e jednou rukou budete tlacit zaji$_ovaci jazycek
smérem od modulu a zaroven druhou rukou vytahovat komunikaéni modul
z jeho konektoru.

Orientujte novy komunikaéni modul vici konektoru v krytu tak, _e Stitek mod-
ulu mifi smérem ven, a usadte modul do konektoru. Dbejte, aby doslo

k spravnému zajisténi jazycku.

Namontuijte zpét volitelny modul vyhfivani, modul procesoru, kamerovy modul
a sestavu kopule. Viz kroky 4, 3, 2 a 1 vyse.
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Instrucciones para la sustitucion del médulo AutoDome

Fiihren Sie die folgenden Schritte zum Austausch der Kuppel und verschiedener Mod- Siga los siguientes pasos para sustituir el conjunto de la burbuja y algunos de los
ule an der Bosch AutoDome durch. mddulos de AutoDome de Bosch.

1. Austausch der Kuppel 1. Para sustituir el conjunto de la burbuja

E Anweisungen fiir den Austausch des AutoDome Moduls

Hangekuppel
Drehen Sie die Kuppel gegen den Uhrzeigersinn, um die Kuppelverriegelung
vorzuspannen.

Fiihren Sie einen schmalen Schlitzschraubendreher (2 mm) in die Entriege-
lungsoffnung im Kuppelzierring ein, um die Verriegelung zu Idsen. Ziehen Sie
den Schraubendreher anschlieBend wieder heraus.

Drehen Sie die Kuppel etwa 20 Grad gegen den Uhrzeigersinn, bis sie sich vom
Héngegehause I6st. Entfernen Sie die Kuppel.

Setzen Sie die Austauschkuppel in das Hangegehduse ein, und drehen Sie sie
im Uhrzeigersinn, bis sie einrastet. Der Verriegelungsmechanismus verursacht
ein Klickgerausch, wenn die Kuppel einrastet.

Deckeneinbaukuppel

Losen Sie die Feststellschraube des Zierrings mit einem Kreuzschlitz-
schraubendreher (Nr. 1) soweit, bis sich die Kuppel frei bewegen kann.

Drehen Sie die Kuppel etwa eine Vierteldrehung gegen den Uhrzeigersinn, bis
sie sich vom Deckeneinbaugehéuse 16st. Entfernen Sie die Kuppel.
Setzen Sie die Austauschkuppel im Deckeneinbaugehduse ein, und drehen Sie

sie etwa eine Vierteldrehung im Uhrzeigersinn, bis sie den Anschlag erreicht.
Ziehen Sie die Feststellschraube an.

2 2. Austausch des Kameramoduls (unterbrechungsfrei austauschbar)

Bauen Sie die Kuppel aus. Siehe Schritt 1 oben.

Driicken Sie die gelbe Arretierzunge am Kameramodul, und drehen Sie das
Kameramodul im Uhrzeigersinn, bis die Arretierzunge an der gelben Marki-
erung der CPU-Platine ausgerichtet ist.

Ziehen Sie das Kameramodul von den Anschliissen ab, und entfernen Sie es.

Richten Sie die gelbe Arretierzunge des Kamera-Austauschmoduls an der gel-
ben Markierung des CPU-Moduls aus, und setzen Sie das Kameramodul in den
Anschluss im CPU-Modul ein.

Drehen Sie das Kameramodul im Uhrzeigersinn, bis es einrastet.
Bringen Sie die Kuppel wieder an. Siehe Schritt 1 oben.

3. Austausch des CPU-Moduls

Unterbrechen Sie die Stromzufuhr an der AutoDome. Achtung: Es konnen
schwere Schaden an der AutoDome auftreten, falls die Stromversorgung nicht
unterbrochen wird.

Bauen Sie die Kuppel aus. Siehe Schritt 1 oben.
Entfernen Sie das Kameramodul. Siehe Schritt 2 oben.

Losen Sie die Schrauben des CPU-Moduls mit einem Kreuzschlitzschrauben-
dreher (Nr. 2), bis die Schrauben am CPU-Modul gelockert sind, diese aber
das Modul noch halten.

Ziehen Sie das CPU-Modul vom Anschluss ab, und neigen Sie das Modul, damit
es nicht gegen die Gehdusedichtung schlégt.

Richten Sie die Schrauben des CPU-Austauschmoduls an den Bohrungen im
Gehaduse aus, und setzen Sie das CPU-Modul in den Anschluss ein. Ziehen Sie
anschlieBend die drei Kreuzschlitzschrauben fest.

Bringen Sie das Kameramodul und die Kuppel wieder an. Siehe Schritte 2
und 1 oben.

4. Austausch des Heizmoduls (optional mit Hingemodell fiir AuBeneinsatz)

Entfernen Sie die Kuppel, das Kameramodul und das CPU-Modul. Siehe
Schritte 1, 2 und 3 oben.

Driicken Sie die beiden Arretierzungen des Heizmoduls mit dem Daumen und
dem Zeigefinger zusammen, und entfernen Sie das Modul.

Setzen Sie das Austausch-Heizmodul in das Hangegehause fiir den AuBenein-
satz ein. Vergewissern Sie sich dabei, dass die Arretierzungen einrasten.

Bringen Sie das CPU-Modul, das Kameramodul und die Kuppel wieder an.

Conjunto de burbuja colgante
Gire el conjunto de la burbuja en sentido contrario a las agujas del reloj para
colocar en posicion el cierre de la burbuja.

Introduzca un destornillador de punta plana (2 mm) en la abertura del cierre
del anillo embellecedor de la burbuja para liberar el cierre. A continuacion,
retire el destornillador.

Gire el conjunto de la burbuja en sentido contrario a las agujas del reloj unos
20° hasta que la burbuja se separe de la carcasa colgante y extraiga la burbuja.

Introduzca el conjunto de la burbuja de repuesto en la carcasa colgante y girelo
en el sentido de las agujas del reloj hasta que encaje en su lugar. El mecanismo
de cierre hace un clic cuando encaja.

Conjunto de burbuja para montaje en techo

Afloje el tornillo de fijacion del anillo embellecedor con un destornillador
pequefo Philips n® 1 para poder mover el conjunto de la burbuja.

Gire el conjunto de la burbuja en sentido contrario a las agujas del reloj aproxi-
madamente 1/4 de vuelta hasta que se separe de la carcasa para montaje en
techo y extraiga la burbuja.

Coloque el conjunto de la burbuja de repuesto en la carcasa para montaje en
techoy girelo en el sentido de las agujas del reloj aproximadamente 1/4 de
vuelta hasta que se detenga. A continuacion, apriete el tornillo de fijacion.

. Para sustituir el médulo de la camara (intercambio en caliente)

Retire el conjunto de la burbuja. Vaya al paso 1.

Presione la lengiieta de cierre amarilla del mddulo de la cdmara y gire el médu-
lo en sentido contrario a las agujas del reloj hasta que se alinee con la etiqueta
amarilla de la placa de la CPU.

Tire del mddulo de la camara hasta extraerlo de su conector y retirelo.

Alinee la lengiieta de cierre amarilla del médulo de la camara de repuesto con
la etiqueta amarilla del mddulo de la CPU e inserte el modulo de la cdmaraen el
conector del mddulo de la CPU.

Gire el mddulo de la cdmara en el sentido de las agujas del reloj hasta que
encaje en su lugar.

Sustituya el conjunto de la burbuja. Vaya al paso 1.

3. Para sustituir el médulo de la CPU

Desconecte AutoDome de todas las fuentes de alimentacion. Precaucion:
pueden provocarse daios graves en AutoDome si no estd apagada.

Retire el conjunto de la burbuja. Vaya al paso 1.
Retire el modulo de la camara. Vaya al paso 2.

Afloje los tres tornillos del médulo de la CPU con un destornillador Philips n© 2
hasta que queden sujetos pero sin apretar en el modulo.

Extraiga el mddulo de la CPU del conector e inclinelo para vaciar la junta de la
carcasa.

Alinee los tornillos del modulo de la CPU con los orificios de la carcasa e inserte
el mddulo de la CPU en el conector. A continuacion, apriete los tres tornillos
Philips.

Sustituya el médulo de la cdmaray el conjunto de la burbuja. Vaya a los pasos 2
yl.

4. Para sustituir el médulo calefactor (opcional con el modelo colgante para
exteriores)

Retire el conjunto de la burbuja, el médulo de la camaray el médulo de la CPU.
Vayaalos pasos 1,2y 3.

Apriete las dos lengiietas de cierre del mddulo calefactor con los dedos pulgar
eindice y retire el modulo.

Inserte el modulo calefactor en la carcasa colgante para exteriores aseguran-
dose de que las lengiietas de cierre encajan.

Siehe Schritte 3, 2 und 1 oben. d. Sustituya el modulo de la CPU, el conjunto de la camara y el conjunto de la bur-
5. Austausch des Ubertragungsmoduls buja. Vayaa los pasos 3, 2y 1.
a. Entfernen Sie die Kuppel, das Kameramodul, das CPU-Modul und das option- 5. Para sustituir el médulo COMM

ale Heizmodul. Siehe Schritte 1, 2, 3 und 4 oben.

Driicken Sie die Arretierzunge mit einer Hand vom Modul weg, wahrend Sie mit
der anderen Hand das Ubertragungsmodul aus dem Anschluss ziehen und das
Modul entfernen.

Richten Sie das Austausch-Ubertragungsmodul an dem Anschluss im Gehause
aus. Dabei muss der Aufkleber am Modul nach auBen zeigen. Setzen Sie das
Modulin den vorgesehenen Anschluss ein. Vergewissern Sie sich, dass die
Arretierzunge im Modul einrastet.

Bringen Sie das optionale Heizmodul, das CPU-Modul, das Kameramodul und
die Kuppel wieder an. Siehe Schritte 4, 3, 2 und 1 oben.

Retire el conjunto de la burbuja, el médulo de la cdmara, el médulo de laCPUy
el mddulo calefactor opcional. Vaya a los pasos 1, 2, 3y 4.

Presione la lengiieta de cierre del modulo con una mano mientras extrae el
modulo COMM del conector con la otra y retire el médulo.

Alinee el moédulo COMM de repuesto con el conector de la carcasa con la eti-
queta del modulo mirando hacia fuera e inserte el modulo en el conector.
Asegurese de que la lengiieta de cierre encaja con el médulo.

Sustituya el moédulo calefactor, el mddulo de la CPU, el médulo de lacamaray
el conjunto de la burbuja. Vaya a los pasos 4, 3,2y 1.
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H Instructions de remplacement d'un module AutoDome

Pour remplacer I'ensemble sphére et d'autres modules d'un AutoDome Bosch, procé-
dez comme suit.

1. Pour remplacer I'ensemble sphére
Ensemble sphére suspendu

a. Faites pression sur I'ensemble sphére tout en le faisant pivoter dans le sens
antihoraire afin de précontraindre le verrou de la sphére.
b. Insérez un petit tournevis plat (2 mm) dans la fente du verrou de la garniture de

la sphére pour débloquer le verrou. Retirez le tournevis.

c. Faites pivoter I'ensemble sphére dans le sens antihoraire selon un angle d'envi-
ron 20° jusqu'a ce que la sphére soit libérée du caisson suspendu, puis démon-
tez la sphére.

d. Insérez I'ensemble sphére de rechange dans le caisson suspendu et faites-le
pivoter dans le sens horaire jusqu'a ce qu'il se blogue. Un clic est émis lorsque
le mécanisme du verrou se blogue.

Ensemble sphére encastré

Desserrez la vis de blocage de la garniture a I'aide d'un petit tournevis cruci-
forme n°1 de fagon a ce que I'ensemble sphére puisse pivoter.

Faites pivoter I'ensemble sphére d'environ un quart de tour dans le sens anti-

horaire jusqu'a ce qu'il soit libéré du caisson encastré, puis démontez la
sphére.

c. Placez I'ensemble sphére de rechange dans le caisson encastré et faites-le piv-
oter dans le sens horaire d'environ un quart de tour jusqu'a ce qu'il se bloque.
Resserrez la vis de blocage.

2. Pour remplacer le module caméra (remplacable a chaud)

] a. Démontez I'ensemble sphére. Pour ce faire, reportez-vous a I'étape 1 ci-des-
Sus.
b. Appuyez sur la patte de verrouillage jaune du module caméra et faites pivoter

ce dernier dans le sens antihoraire jusqu'a ce qu'il soit aligné sur I'étiquette
jaune du module UC.

c. Tirez le module caméra hors de son connecteur en le tenant bien droit et
démontez-le.
d. Alignez la patte de verrouillage jaune du module caméra de rechange sur

I'étiquette jaune du module UC et insérez le module caméra, en le tenant bien
droit, dans le connecteur situé sur le module UC.

e. Faites pivoter le module caméra dans le sens horaire jusqu'a ce qu'il se bloque.

f. Replacez I'ensemble sphére. Pour ce faire, reportez-vous a I'étape 1 ci-dessus.

3. Pour remplacer le module UC

) a. Coupez toutes les sources d'alimentation de I'AutoDome. Attention : si |'ali-

mentation n'est pas coupée, I'AutoDome risque d'étre gravement endommagg.

b. Démontez I'ensemble sphére. Pour ce faire, reportez-vous a I'étape 1 ci-des-
sus.

c. Démontez le module caméra. Pour ce faire, reportez-vous a I'étape 2 ci-des-
Sus.

d. Desserrez les trois vis du module UC a I'aide d'un tournevis cruciforme n°2
jusqu'a ce que leur fixation au module UC soit lache.

e. Tirez le module UC hors de son connecteur et inclinez le module pour libérer le
joint du caisson.

f. Alignez les vis du module UC de rechange sur les trous du caisson et insérez le

module dans son connecteur. Resserrez les trois vis cruciformes.

g. Replacez le module caméra et I'ensemble sphére. Pour ce faire, reportez-vous
aux étapes 2 et 1 ci-dessus.

4. Pour remplacer le module de chauffage (en option avec le modéle suspendu

) extérieur)
= a. Démontez 'ensemble sphére, le module caméra et le module UC. Pour ce faire,
reportez-vous aux étapes 1, 2 et 3 ci-dessus.
b. Pressez les deux pattes de verrouillage du module de chauffage entre le pouce
et l'index, puis démontez le module.
c. Insérez le module de chauffage de rechange dans le caisson suspendu exté-

rieur en vous assurant que les pattes de verrouillage sont bien engagées.

d. Replacez le module UC, le module caméra et I'ensemble sphére. Pour ce faire,
reportez-vous aux étapes 3, 2 et 1 ci-dessus.

==\ 5. Pour remplacer le module de communication
/@ a. Démontez I'ensemble sphére, le module caméra, le module UC et le module de

chauffage en option. Pour ce faire, reportez-vous aux étapes 1, 2, 3 et 4 ci-

dessus.

b. D'une main, débloquez la patte de verrouillage du module, tout en tirant de
I'autre main le module de communication hors de son connecteur, puis démon-
tezle module.

c. Alignez le module de communication de rechange sur son connecteur dans le

caisson, I'étiquette du module devant étre dirigée vers I'extérieur, puis insérez
le module dans son connecteur. Assurez-vous que la patte de verrouillage est
bien engagée au niveau du module.

d. Replacez le module de chauffage en option, le module UC, le module caméra et
I'ensemble sphére. Pour ce faire, reportez-vous aux étapes 4, 3, 2 et 1 ci-des-
sus.

Istruzioni per la sostituzione del modulo AutoDome

Attenersi alla procedura riportata di seguito per la sostituzione del gruppo cupola e di
vari moduli sui modelli Bosch AutoDome.

1. Sostituzione del gruppo cupola

Gruppo cupola pendente
Ruotare il gruppo cupola in senso antiorario per precaricare il gancio della
cupola.

Inserire un cacciavite a lama piatta piccolo (2 mm) nell'apertura del gancio
dell'anello di chiusura della cupola per rilasciare il gancio, quindi rimuovere il
cacciavite.

Ruotare il gruppo cupola in senso antiorario, di circa 20°, fino al rilascio della
cupola dall'alloggiamento pendente, quindi rimuovere la cupola.

Inserire il gruppo cupola di ricambio nell'alloggiamento pendente e ruotarlo in
senso orario fino a raggiungere la posizione di blocco. Quando viene raggiunta
tale posizione, il meccanismo del gancio scatta.

Gruppo cupola per incasso a soffitto

Allentare la vite di fermo dell'anello di chiusura con un piccolo cacciavite
Philips n.1 fino arilasciare sufficientemente il gruppo cupola.

Ruotare il gruppo cupola in senso antiorario, effettuando circa 1/4 di giro, fino
al rilascio dall'alloggiamento per incasso a soffitto, quindi rimuovere la cupola.
Posizionare il gruppo cupola di ricambio nell'alloggiamento per incasso a sof-

fitto e ruotare in senso orario, effettuando circa 1/4 di giro, fino a raggiungere
la posizione di blocco, quindi stringere la vite di fermo.

=y 2. Sostituzione del modulo telecamera (hot swappable)

8.

="\ b. Sostituzione del modulo COMM
@ a. Rimuovere il gruppo cupola, il modulo telecamera, il modulo CPU ed il modulo

riscaldatore opzionale. Vedere i passaggi 1, 2, 3 e 4 descritti in precedenza.

Rimuovere il gruppo cupola. Vedere il passaggio 1 descritto in precedenza.

Premere la linguetta di bloccaggio gialla sul modulo telecamera e ruotare il
modulo in senso antiorario fino all'allineamento con I'etichetta gialla sulla
scheda CPU.

Estrarre il modulo telecamera dal relativo connettore e rimuoverlo.

Allineare la linguetta di bloccaggio gialla del modulo telecamera di ricambio
con 'etichetta gialla sul modulo CPU, quindi inserire il modulo telecamera nel
relativo connettore sul modulo CPU.

Ruotare il modulo telecamera in senso orario fino a raggiungere la posizione di
blocco.

Installare nuovamente il gruppo cupola. Vedere il passaggio 1
descritto in precedenza.

3. Sostituzione del modulo CPU

Interrompere I'alimentazione del dispositivo AutoDome. Attenzione: se |'ali-
mentazione non viene DISATTIVATA, possono verificarsi gravi danneggiamenti
al dispositivo AutoDome.

Rimuovere il gruppo cupola. Vedere il passaggio 1 descritto in precedenza.

Rimuovere il modulo telecamera. Vedere il passaggio 2 descritto in prece-
denza.

Allentare le tre viti del modulo CPU con un cacciavite Philips n.2 fino a che non
& possibile rimuovere il modulo CPU.

Estrarre il modulo CPU dal relativo connettore ed inclinare il modulo per pulire
la guarnizione di alloggiamento.

Allineare le viti del modulo CPU di ricambio con i fori dell'alloggiamento ed
inserire il modulo CPU nel relativo connettore, quindi stringere le tre viti
Philips.

Installare nuovamente il modulo telecamera ed il gruppo cupola. Vedere i pas-
saggi 2 e 1 descritti in precedenza.

4. Sostituzione del modulo riscaldatore (opzionale per il modello pendente per
esterno)

Rimuovere il gruppo cupola, il modulo telecamera ed il modulo CPU. Vedere i
passaggi 1, 2 e 3 descritti in precedenza.

Premere le due linguette di bloccaggio del modulo riscaldatore con il pollice e
l'indice, quindi rimuovere il modulo.

Inserire il modulo riscaldatore di ricambio nell'alloggiamento pendente per
esterno, assicurandosi di agganciarlo con le linguette di bloccaggio.

Montare nuovamente il modulo CPU, il modulo telecamera ed il gruppo cupola.
Vedere i passaggi 3, 2 e 1 descritti in precedenza.

Con una mano premere la linguetta di bloccaggio sul modulo e con l'altra
estrarre il modulo COMM dal relativo connettore, rimuovendo il modulo.

Allineare il modulo COMM di ricambio, con I'etichetta del modulo rivolta verso
I'esterno, con il relativo connettore nell'alloggiamento, quindi inserire il mod-
ulo nel connettore. Assicurarsi che la linguetta di bloccaggio si agganci al mod-
ulo.

Montare nuovamente il modulo riscaldatore, il modulo CPU, il modulo telecam-
eraed il gruppo cupola. Vedere i passaggi 4, 3, 2 e 1 descritti in precedenza.
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Instructies voor het vervangen van AutoDome-modules

Ga als volgt te werk om de koepel en diverse modules van de Bosch AutoDome te
vervangen.

1. De koepel vervangen

o o

Koepel bij hangende montage
Draai de koepel iets linksom om de koepelvergrendeling voor te spannen.

Steek een klein formaat (2 mm) schroevendraaier in de vergrendelingsopen-
ing van de sierring van de koepel om de koepel te ontgrendelen. Verwijder ver-
volgens de schroevendraaier.

Draai de koepel ongeveer 20° linksom totdat de deze loskomt van de pendel-
behuizing en verwijder de koepel.

Plaats de vervangende koepel in de pendelbehuizing en draai de koepel
rechtsom totdat deze wordt vastgezet. Het vergrendelmechanisme maakt hier-
bij een klikgeluid.

Koepel bij plafondmontage

Draai de borgschroef van de sierring met een klein formaat (nr. 1) kruiskop-
schroevendraaier voldoende los om de koepel vrij te kunnen bewegen.

Draai de koepel ongeveer een kwartslag linksom totdat deze loskomt van de
plafondbehuizing en verwijder de koepel.
Plaats de vervangende koepel op de plafondbehuizing en draai deze ongeveer

een kwartslag rechtsom tot aan de aanslag. Draai vervolgens de borgschroef
vast.

2. De cameramodule vervangen ("hot swap")

a.
b.

e.

f.

Verwijder de koepel. Zie stap 1 hiervdor.

Druk de gele vergrendellip op de cameramodule in en draai de cameramodule
linksom totdat deze is uitgelijnd met het gele etiket op de CPU-printplaat.

Trek de cameramodule horizontaal los van de connector en verwijder de mod-
ule.

Lijn de gele vergrendellip van de vervangende cameramodule uit met het gele
etiket op de CPU-printplaat en plaats de cameramodule horizontaal op de
daarvoor bestemde connector op de CPU-module.

Draai de cameramodule rechtsom totdat deze vastklikt.
Vervang de koepel. Zie stap 1 hiervdor.

3. De CPU-module vervangen

8.

Verbreek alle spanning naar de AutoDome. Voorzichtig: als de spanning niet is
UITGESCHAKELD kan de AutoDome ernstig beschadigd raken.

Verwijder de koepel. Zie stap 1 hiervdor.
Verwijder de cameramodule Zie stap 2 hiervoor.

Draai de drie schroeven van de CPU-module los met een kruiskopschroeven-
draaier (formaat nr. 2) totdat de schroeven nog net door de CPU-module
worden vastgehouden.

Trek de CPU-module van de connector en kantel de module om de pakking van
de behuizing vrij te maken.

Lijn de schroeven van de vervangende CPU-module uit met de gaten in de
behuizing en plaats de CPU-module op de daarvoor bestemde connector.
Draai vervolgens de drie kruiskopschroeven vast.

Vervang de cameramodule en de koepel. Zie stap 2 en 1 hiervoor.

4. De verwarmingsmodule vervangen (optioneel bij uitvoering voor hangende

montage buitenshuis)

Verwijder de koepel, de cameramodule en de CPU-module. Zie stap 1, 2 en 3
hiervoor.

Druk de twee vergrendellippen van de verwarmingsmodule samen tussen duim
en wijsvinger en verwijder de module.

Plaats de vervangende verwarmingsmodule op de pendelbehuizing voor
gebruik buitenshuis en let er daarbij op of de vergrendellippen vastklikken.

Vervang de CPU-module, de cameramodule en de koepel. Zie stap 3,2 en 1
hiervoor.

5. De communicatiemodule vervangen

a.

Verwijder de koepel, de cameramodule, de CPU-module en de optionele ver-
warmingsmodule. Zie stap 1, 2, 3 en 4 hiervdor.

Druk de vergrendellip met één hand van de module af terwijl u met de andere
hand de communicatiemodule lostrekt van de connector en verwijder de mod-
ule.

Lijn de vervangende communicatiemodule uit met de daarvoor bestemde con-
nector in de behuizing, waarbij het etiket van de module naar buiten is gericht,
en plaats de module op de connector. Let erop dat de vergrendellip de module
vastzet.

Vervang de optionele verwarmingsmodule, de CPU-module, de cameramodule
en de koepel. Zie stap 4, 3, 2 en 1 hiervoor.

Instrukcja wymiany modu6w kamery AutoDome

Postépowaz zgodnie z ponijszymi instrukcjami, aby wymienia kopu’ké oraz
ro;ne modu®y kamery Bosch AutoDome.

1. Wymiana kopu’ki

SR

B w0

Zestaw do zawieszania
Obrociz kopu’ké w lewo, aby podwagya zatrzask.

Wsun'a ma’y (2 mm) cerubokrét z p*askim *bem w otwor w piercecieniu
mocuj'cym, aby zwolniz zatrzask. Nastépnie wysun'a cerubokrét.

Obrociz kopu’ké w lewo o ok. 20° do momentu uwolnienia jej z obu-
dowy i zdj'a kopuké.

Wsun'e zamienn' kopu’ké w obudowé do zawieszania i obrocie w
prawo do momentu jej zablokowania. Mechanizm zatrzasku po
zablokowaniu wydaje odg®os cewiadcz'cy o ustawieniu we waceciwym
po®oieniu.

Zestaw mocowany w suficie

Poluzowaz wkrét blokuj'cy w piercecieniu mocuj'cym za pomoc' ma*ego
cerubokréta Philips nr 1 tak, aby kopu’ka swobodnie obraca’a sié.

Obrociz kopu’ké w lewo ok. 1/4 obrotu do momentu uwolnienia jej z
obudowy mocowanej w suficie i zdj'a kopu’ké.
Wsun'z zamienn' kopu’ké w obudowé mocowan' w suficie i obrocie w

prawo o ok. 1/4 obrotu do momentu jej zatrzymania. Nastépnie dokrécize
wkrét blokuj'cy.

. Wymiana modu*u kamery (podczas pracy urz'dzenia)

Zdj'&e kopu’ké. P. wyej krok 1.

Nacisn'a ;6’ty rygiel blokuj'cy w module kamery i obrociee modu® w
lewo do momentu, kiedy rygiel znajdzie sié¢ w jedne;j linii z ;6*tym znac-
znikiem na module procesora.

Wyci'gn'a modu® kamery ze z*'cza i wyj'a z obudowy.

Ustawia w jednej linii 0ty rygiel w zamiennym module kamery oraz
(6°ty znacznik na module procesora i do*!czys modu?® kamery do z*'cza
w module procesora.

Obréciz modu® kamery w prawo do momentu jego zatrzymania.

Na’ogya ponownie kopu’ké. P. wyej krok 1.

. Wymiana modu’u procesora

Wy?'czy® zasilanie kamery AutoDome. Uwaga: Jeceli zasilanie nie zost-
anie wy*'czone, kamera AutoDome moje zostag uszkodzona.

Zdj'&e kopu’ké. P. wygej krok 1.
Wyj'e modu® kamery. P. wy;ej krok 2.

Poluzowaz trzy wkréty w module procesora za pomoc' cerubokréta
Philips nr 2 do momentu, kiedy wkréty béd' luYno podtrzymywane przez
modu? procesora.

Od*'czyz modu? procesora od z*'cza i obrociz go, aby uzyskaee dostép
do uszczelki obudowy.

Ustawia wkréty zamiennego modu’u procesora w linii z otworami w
obudowie i do*'czya modu? procesora do z*'cza. Nastépnie dokréciz trzy
wkréty.

Do*'czys modu® kamery i na’o;ye kopu’ké. P. wygej kroki 21 1.

. Wymiana modu’u grzejnika (opcjonalnie dla modelu podwieszanego do
zastosowai wewnétrznych)

Wyj'e kopu’ké, modu® kamery oraz modu?® procesora. P. wy,ej kroki 1,2
i3.

(Ecisn'@ kciukiem oraz palcem wskazuj'cym dwa rygle modu’u grze-
jnika i wyj'a modu®.

W30 ya zamienny modu?® grzejnika do obudowy do zastosowail
wewnétrznych i upewniz sié, czy rygle zosta’y zablokowane.

Do*'czy modu?® procesora, modu?® kamery i na*ogya kopu’ké. P. wy;ej
kroki 3,21 1.

. Wymiana modu*u komunikacyjnego

Zdj'=z kopuké, wyj'ee modu® kamery, modu?® procesora oraz opcjonalny
modu® grzejnika. P. wy;ej kroki 1, 2,31 4.

Odchyliz jedn' rék' rygiel od modu®u i jednoczecenie od* czya modu® ze
7*'cza drug' rék’, a nastépnie wyj'a go.

Ustawiz zamienny modu® komunikacyjny w linii ze z*'czem w obudowie
tak, aby etykieta na module by*a skierowana na zewn'trz i do*'czya
modu?® do z*'cza. Upewni sié, czy rygiel zablokowa® modu?.

W30,y opcjonalny modu® grzejnika, do*'czya modu?® procesora, modu?
kamery i na*ogya kopu’ké. P. wyej kroki 4, 3,21 1.
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Instrugdes de substituicdo do médulo AutoDome

Use 0s passos que se seguem para substituir o conjunto do globo e varios médulos no
sistema modular AutoDome Bosch.

1. Para substituir o conjunto do globo

Conjunto do globo pendente
Dé um primeiro aperto no trinco para o globo rodando-o no sentido contrario
ao dos ponteiros do reldgio.

Introduza uma pequena (2 mm) chave de fendas de lamina direita na abertura
do trinco do aro envolvente do globo para desbloquear o trinco. Depois,
remova a chave de fendas.

Rode o conjunto do globo no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio
aproximadamente 20°, até que o globo se solte da caixa pendente, e remova o
globo.

Insira o conjunto do globo de substituicdo na caixa pendente e rode-o no sen-
tido dos ponteiros do reldgio até encaixar. O mecanismo do trinco fara um
clique quando encaixar.

Conjunto do globo de encastrar no tecto

Desaperte um pouco o parafuso de bloqueio do aro envolvente com uma
pequena chave de fendas Philips n. 1 para que o conjunto do globo se possa
mover livremente.

Rode o conjunto do globo no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio
(aproximadamente 1/4 de volta) até que se solte da caixa para encastrar no
tecto e remova o globo.

Coloque o conjunto do globo de substituicao sobre a caixa para encastrar no
tecto, rodando-o no sentido dos ponteiros do relogio (aproximadamente 1/4
de volta) até encaixar. Depois, aperte o parafuso de bloqueio.

% 2. Para substituir o médulo de camara (troca em funcionamento ("hot-swap"))

e.

f.

Remova o conjunto do globo. Ver passo 1 em cima.

Prima a patilha de desblogueio amarela no médulo de camara e rode o médulo
de cadmara no sentido contrario ao dos ponteiros do reldgio até alinhar coma
etiqueta amarela da placa de CPU.

Puxe o médulo de camara a direito do conector e remova-o.
Alinhe a patilha de desbloqueio amarela do médulo da camara de substituicdo

com a etiqueta amarela do modulo CPU e insira o médulo de cdmara no respec-

tivo conector, no médulo CPU.
Rode 0 mddulo de cdmara no sentido dos ponteiros do reldgio até encaixar.
Substitua o conjunto do globo. Ver passo 1 em cima.

3. Para substituir o médulo CPU

8.

Desligue toda a energia da AutoDome. Atengao: pode causar danos graves na
AutoDome se nao DESLIGAR a energia.

Remova o conjunto do globo. Ver passo 1 em cima.
Remova o mddulo de camara. Ver passo 2 em cima.

Desaperte os trés parafusos do modulo CPU com uma chave de fendas Philips
#2 até afrouxar os parafusos do modulo CPU.

Puxe 0 médulo CPU do respectivo conector e incline o médulo para poder
aceder a junta da caixa.

Alinhe os parafusos do modulo CPU de substituigdo com os orificios da caixa e
introduza o mddulo CPU no respectivo conector. Depois, aperte os trés para-
fusos de cabega Philips.

Substitua 0 médulo de camara e o conjunto do globo. Ver passos 2 e 1 em
cima.

4. Para substituir o médulo de aquecimento (opcional com modelo de caixa

d.

pendente para exterior)

Remova o conjunto do globo, o médulo de camara e o modulo CPU. Ver passos
1,2e3,emcima.

Aperte as duas patilhas de desbloqueio do médulo de aquecimento com o
polegar e o indicador e remova 0 mddulo.

Introduza o mddulo de aquecimento de substituicao na caixa pendente para
exterior, certificando-se de que as patilhas de desbloqueio encaixam.

Substitua 0 médulo CPU, o mddulo de camara e o conjunto do globo. Ver pas-
so0s 3,2e1, emcima.

5. Para substituir o médulo COMMs

Remova o conjunto do globo, o médulo de camara, o médulo CPU e o médulo
de aquecimento opcional. Ver passos 1, 2, 3 e 4, em cima.

Prima a patilha de desbloqueio e retire-a do médulo com uma mao enquanto
puxa o mddulo COMMs do conector com a outra, e retire o moédulo.

Alinhe o mddulo COMMs de substituigdo com o conector na caixa (etiqueta do

mddulo virada para fora) e insira 0 modulo no respectivo conector. Certifique-

se de que a patilha de desbloqueio encaixa no médulo.

Substitua 0 mddulo de aquecimento opcional, 0 mddulo CPU, o médulo de
camara e o conjunto do globo. Ver passos 4, 3,2 e 1, em cima.
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